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AVISO!
Leia atentamente este manual e certifique-se
de que entende todas as instrugées.

O incumprimento das instru¢ées aqui indicadas
podera resultar em choque elétrico, fogo e ou
ferimentos graves. Caso ndo conheca o funciona-
mento desta ferramenta ou ndo tenha experiéncia
suficiente para a usar, deve procurar ajuda junto
de um especialista de forma a poder aprender a
manusear a mesma.

@ + Para sua seguranca, esta maquina é dupla-
mente isolada contra choques elétricos. Siga cui-
dadosamente as instrugdes aqui indicadas.

E + Nao deite esta ferramenta no contentor do
lixo. Deposite apenas em locais de reciclagem de
forma a ajudar a preservar o meio ambiente. Caso
ndo conheca um local de reciclagem contacte as
autoridades locais e pergunte pelos locais de re-
ciclagem adequados no seu municipio.

Guarde estas Instrugdes.

Este produto ndo é adequado para ser usado por
criangas e ou pessoas sem capacidade fisica e ou
psiquica para manusear o produto em seguranga.

1| Area de Trabalho.

A. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desarrumadas e pouco iluminadas
sdo susceptiveis a ocorréncia de acidentes graves.
B. Nao utilize esta ferramenta em locais suscép-
tiveis a ocorréncia de explosdes, na presenca de
gases, poeiras e ou liquidos inflaméveis. Nao fume
nem permita que o fagam na sua area de trabalho.
C. Mantenha as criangas e adultos que estejam a
observar a uma distancia que permita a sua segu-
ranga em caso de acidente. Use o bom senso, crie
um perimetro de seguranga quando esta a usar
esta ferramenta.

D. Nao coma nem autorize que o fagam na sua area
de trabalho, depois de usar esta ferramenta e os
seus acessdrios, lave bem as maos antes de pegar
em alimentos.

2 | Seguranga Elétrica.

A. Atomada deve ser compativel a ficha da maqui-
na verifique sempre se a poténcia elétrica corre-
sponde as necessidades da ferramenta. Nao altere
a ficha nem use adaptadores elétricos.
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B. Evite o contato corporal com superficies com
ligacdo terra ou ligadas ao solo, como canaliza-
¢oes, radiadores, fogdes ou frigorificos. Existe um
risco acrescido de apanhar um choque elétrico.
C. Ndo exponha a ferramenta & chuva ou a
condigées de humidade, corre o risco de apan-
har um choque elétrico.

D. Nao use o fio para transportar, puxar ou des-
ligar a ferramenta, mantenha o mesmo afastado
de fontes de calor, dleos, instrumentos afiados
ou pe¢as moveis. Se encontrar alguma anomalia
no fio elétrico ndo use a ferramenta.

E. Quando trabalhar no exterior, use uma exten-
sdo elétrica adequada para uso em exteriores.

3 | Segurancga pessoal.

A. Mantenha-se atento e faca uso do bom senso.
Se estiver sob-efeito de medicamentos, alcool ou
drogas ndo use esta ferramenta, pode provocar
um acidente grave ou até morte.

B. Sempre que usar esta ferramenta use equipa-
mentos de seguranca adequados e certificados.
Luvas de protecdo: Proporcionam mais conforto
e protegem as suas maos de particulas e poeiras
libertadas durante a execugao de um trabalho.
Oculos de protecio: Protegem os seus olhos
de particulas e poeiras libertadas durante a ex-
ecugdo de um trabalho e ajudam a prevenir aci-
dentes por falta de visibilidade.

Mascara de protecdo: Protege o seu sistema res-
piratdrio de particulas e poeiras. Alguns materi-
ais quando furados ou polidos podem libertar
substancias nocivas. Nao trabalhe com amianto.
Calcado de segurancga: Devem ter uma biqueira
em ago, uma sola anti-derrapante protegida con-
tra choques elétricos.

Capacete de protecao: Em caso de acidente este
equipamentos é um dos mais importantes, reduz
consideravelmente os danos provocados por um
impacto que possa sofrer na cabega.
Auriculares de protecdo: Protege o seu sistema
auditivo contra o barulho provocado pela ferra-
menta e pelos materiais a trabalhar. A exposicao
a barulhos provocados pelas ferramentas podem
provocar a perda total ou parcial de audigéo.

C. Evite que a ferramenta inicie acidentalmente.
Certifique-se sempre que o botio de energia se
encontra na posigdo OFF (desligado) antes de li-
gar a ferramenta a corrente elétrica.



D. Retire da maquina todas as chaves de ajuste
ou inglesa antes de ligar a ferramenta. Uma
chave ou um acessério ligado ou perto da fer-
ramenta elétrica pode provocar um acidente
quando esta iniciar.

E. Mantenha sempre uma posigao firme durante
a execucdo do trabalho de forma a conseguir ter
um melhor controlo sobre a ferramenta.

F. Vista roupa adequada a trabalhar com maqui-
nas ou ferramentas elétricas. Nao use roupas lar-
gas, acessérios de moda ou joias.

G. Mantenha o cabelo afastado da maquina.
Caso tenha o cabelo comprido prenda o mesmo
de forma a certificar-se de que este ndo entraem
contato com a maquina.

H. No caso de serem fornecidos utensilios para a
extracdo de pg, recolha de particulas e desperdi-
cios, certifque-se de que estes se encontram em
bom estado e funcionais. O uso destes utensilios
diminui os riscos de acidentes.

4 | Utilizagao e Cuidados.

A. Nao force a ferramenta, utilize apenas para o
fim que lhe foi destinado.

B. Nao use a ferramenta se o botio ON & OFF
(Ligado & desligado) nao funcionar. Deve entrar
em contacto com um agente especializado para
proceder a sua reparagao.

C. Desligue a ficha da tomada antes de guar-
dar mudar algum acessorio ou efectuar ajustes.
Ao proceder desta forma esta a prevenir que a
méagquina se ligue acidentalmente podendo pro-
vocar um acidente.

D. Mantenha as ferramentas e todos os seus
acessorios afastados do alcance de criancas e
ou de pessoas sem capacidade fisica ou psiquica
para manusear a mesma.

E. Caso ndo tenha experiéncia deve procurar
ajuda junto de um especialista.

F. Verifique regularmente se a maquina ou ferra-
menta se encontra em bom estado. Certifique-
se de que os botdes funcionam corretamente, e
que os cabos elétricos estdo em boas condigoes.
G. Mantenha os acessérios limpos e em bom
estado de forma a poderem ser usados sem af-
etar o bom funcionamento da maquina. Depois
de usar a ferramenta e os seus acessérios limpe
as particulas e poeiras com um pano seco, man-
tenha sempre as entradas de ar bem limpas.
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5 | Manutencao da Ferramenta.

A. Néo precisa de lubrificagdo adicional.

B. O utilizador nao pode efetuar nenhuma repa-
racao nesta ferramenta.

€. Nunca limpe a sua ferramenta elétrica com
agua ou liquidos de limpeza. Caso precise de lim-
par use um pano seco para ajudar na remocao de
poeiras e particulas.

D. Antes de guardar esta ferramenta, certifique-
se de que estd limpa e seca, (as zonas de ventila-
¢do devem estar sempre limpas) retire todos os
acessdrios e guarde todos os componentes em
locais adequados para o efeito.

E. O local de armazenamento deve ser estavel,
limpo e seco, fora do alcance de criangas e ou
pessoas sem capacidade fisica ou psiquica para
manusear a ferramenta.

F. Caso o cabo elétrico ou a ficha estejam dani-
ficados ndo deve usar a ferramenta, entre imedi-
atamente em contacto com um especialista au-
torizado pela marca para proceder a reparagao.

6 | Reparagao.

A. Quando precisar de reparar a sua ferramenta,
certifique-se de que apenas técnicos especial-
izados procedem a reparacdo. Ao seguir este
conselho esta a garantir de que todas as pegas
colocadas na sua ferramenta sao compativeis,
prologando assim a vida util da sua ferramenta.

7 | Garantia.

A. Esta produto tem garantia, se ndo respeitar
alguma destas intrugdes a marca rejeitara qual-
quer responsabilidade e perdera a garantia.

AVISO!

Este manual destina-se apenas a alertar o uti-
lizador para eventuais situacdes de perigo que
possam surgir. Existem muitos fatores alheios ao
fabricante que podem provocar um acidente.
Faca uso do bom senso e caso ache necessario
procure ajuda de um especialista. Nao desres-
peite nenhuma das instrugées aqui fornecedi-
das. A marca ndo se responsabiliza por acidentes
provocados pelo uso indevido desta ferramenta
e dos seus acessorios.
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Ferramenta duplamente isolada
contra choques elétricos. 3 4
8
- 10

Componentes: 4 | Manga do cabo elétrico. 8 | Indicador de rotagéo.

1| Botdo de bloqueio do eixo. 5 | Areas de ventilagdo. 9 | Flange exterior.

2| Botao interrutor (On & Off). 6 | Punho auxiliar (frontal). 10 | Flange interior.

3| Punho principal (traseiro). 7 | Resguardo do disco.
Especificacbes: Especificacbes: Especificacbes:
Modelo: AG10508 Modelo: AG10508-2 | Modelo: AG10508-3
Voltagem: 220-240V Voltagem: 220-240V Voltagem: 220-240V
Frequéncia: 50/60Hz Frequéncia: 50/60Hz Frequéncia: 50/60Hz
Poténcia: 1010W Poténcia: 1010W Poténcia: 1010W
Velocidade vazio:  12000rpm Velocidade vazio:  12000rpm Velocidade vazio:  12000rpm
Digmetro do disco: 125mm Digmetro do disco: 100mm Diametro do disco: 115mm
Eixo do disco: @22.2mm Eixo do disco: @22.2mm Eixo do disco: @22.2mm
Rosca: M14 Rosca: M14 Rosca: M14
Peso: 2.20Kg Peso: 2.20Kg Peso: 2.20Kg
Especificagbes: Especificagbes: Acessérios incluidos:
Modelo: AG10508-5 Modelo: AG10508-6 1 Punho auxiliar.
Voltagem: 220-240V Voltagem: 220-240V 1 Chave de bocas adaptada.
Frequéncia: 50/60Hz Frequéncia: 50/60Hz 1 Chave sextavada.
Poténcia: 1010w Poténcia: 1010w
Velocidade vazio:  12000rpm Velocidade vazio:  12000rpm
Didmetro do disco: 125mm Didmetro do disco: 115mm
Eixo do disco: @22.2mm Eixo do disco: @22.2mm
Rosca: M14 Rosca: M14
Pesc: 2.20Kg Peso: 2.20Kg




INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Aviso:

Antes de usar esta ferramenta certifique-se de
que estd a perceber todas as informacdes dis-
ponibilizadas neste manual, de preferéncia pro-
cure ajuda de um especialista.

Fig. 01 | Instalar o Punho Auxiliar (5).

O punho auxiliar fornecido com esta ferramenta
deve ser usado sempre que o utilizador pretenda
trabalhar com a rebarbadora. Pode ser instalar
este acessorio no lado direito ou esquerdo da
méagquina (ver setas da fig.1). Para fixar o punho
a maquina encaixe o parafuso no orificio da
rebarbadora e rode o punho sobre si mesmo,
certifique-se sempre de que este acessério fica
bem preso, de forma a ndo provocar um acidente
durante a utilizagdo da maquina.

Fig. 02 | Ajustar o Resguardo (6).

Para ajustar o resguardo desaperte o parafuso
do mesmo e coloque o acessério na posicdo pre-
tendida. Certifique-se de que fica bem preso de
forma a que nao se solte durante a operagéo po-
dendo causar um acidente. O resguardo é uma
peca fundamental para se proteger de particulas
e poeiras libertadas pelo disco durante o corte.
Nunca em caso algum use a rebarbadora sem o
reguardo.

Fig. 03 | Instalar um Disco de Corte.

Coloque aflange interior sobre o veio de encaixe
da rebarbadora, de seguida coloque o disco de
corte ou rebarbar, para finalizar coloque a flange
exterior (ao apertar discos diamantinados a
flange exterior deve ser colocada ao contrario
para que os parafusos planos sejam colocados
no ponto central do disco) para finalizar a op-
eracgao de instalagdo do disco segure o travao do
veio e aperte a flange exterior usando a chave
de dois pinos. Poderd ser necessario rodar o
veio para colocar completamente o travao do
veio, quando a anilha da flange exterior estiver
apertada solte o travdo do veio e retire a chave.
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Fig. 04 | Botao de Energia On & Off (2).

Para ligar a ferramenta coloque o botdo na
posicao “On’; para desligar coloque o botdo na
posicao “Off". Certifique-se sempre que depois
de utilizar esta ferramenta eléctrica o botdo de
energia é colocado na posicdo “Off”, de forma a
prevenir um arranque acidental da proxima vez
que ligar a maquina a eléctricidade.

Aviso: Depois de utilizar esta ferramenta e colo-
car o botdo na posicdo "Off” ¢ disco de corte ou
rebarbar continuaré a rodar durante uns sequndos,
espere sempre que o disco pare e arrefeca comple-
tamente antes de pousar a rebarbadora. Ndo use
o travéo do veio enquanto o disco estiver a rodar.

Fig. 05 | Uso Correcto da Rebarbadora.

Depois de ligar a rebarbadora deixe o disco atin-
gir uma alta velocidade antes de encostar a um
objecto a cortar. Depois de estar a girar o disco
ao ser encostado a um objecto este libertara
faiscas, para que tenha um bom controlo sobre a
maquina mantenha um angulo de 15 a 300.

Para uma utilizagdo mais segura e eficiente ex-
erca pouca pressao sobre os discos, segure a
maquina com uma mao no punho principal e
outra no punho auxiliar numa posi¢ao firme e
equilibrada. Tenha especial atengao que ao ao
trabalhar com a ferramenta em esquinas, esta
pode saltar ou torcer. Quando terminar a opera-
cdo espere que o disco arrefeca antes de limpar e
guardar a ferramenta.

Fig. 06 | Sobrecarga sobre a Ferramenta.

Se a sua rebarbadora for sujeita a um uso pesado
e prolongado podera danificar o motor e os seus
acessorios. Se a maquina sobreaquecer coloque-
a a trabalhar no vazio durante 2 ou 3 minutos até
a temperatura descer para os valores normais de
utilizacao.
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Fig. 06
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AG10108 « AG10108-2 - AG10108-3 « AG10108-5 - AG10108-6

Niimero Descricao Quantidade
1 Flange Exterior 1
2 Flange Interior 1
3 Resguardo do Disco 1
4 Eixo 1
5 Protetor de Particulas e Poeiras 1
6 Parafuso M4x13 4
7 Tampa da Caixa de Velocidades 1
8 Rolamento 6201 1
9 Freio 32 1
10 Engrenagem Grande 1
1 Parafuso ST5x22 1
12 Caixa de Velocidades 1
13 Parafuso ST5x22 4
14 Pino 1
15 Mola 1
16 Tampa 1
17 Punho Auxiliar 1
18 Rolamento 629 1
19 Prato intermédio 1
20 Porca 1
21 PInhdo 1
22 Rotor 1
23 Anel de protecdo contra poeiras 1
24 Rolamento 607 1
25 Relamento do eixo 607 1
26 Protegdo da ventoinha 1
27 Parafuso ST4x70 2
28 Estator 1
29 Mola de Tensao 2
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AG10108 « AG10108-2 - AG10108-3 « AG10108-5 - AG10108-6

Niimero Descricao Quantidade
30 Carcaca 1
31 Suporte de Escovas 1
32 Escova de Carbono 1
33 Suporte de Escovas 1
34 Etiqueta 2
35 Parafuso ST4x25 1
36 Parafuso M5x8 1
37 Carcaga lateral direita do punho traseiro 1
38 Parafuso ST4x16 2
39 Carcaca 2
40 Carcaca lateral esquerda do punho traseiro 1
41 Interrutor 1
42 Capacitador (opcional) 1
43 Grampo do Cabo 2
44 Parafuso ST4x14 1
45 Manga de protecédo do cabo elétrico 1
46 Cabo elétrico 1

47 Chave de ajuste 1
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AG10108-3 « AG10108-5 « AG10108-6
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Notas:
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